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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 10 grudnia 2003 r.

W sprawie pomocy panstwa przyznanej przez Niemcy w formie pozyczek udzielonych przez

Wagnisbeteiligungsgesellschaft i Landesférderinstitus na rzecz Neue Harzer Werke GmbH
(notyfikowana jako dokument nr C(2003) 4496)
(Jedynie tekst w jezyku niemieckim jest autentyczny)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2005/564/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegblnosci jego art. 88 ust. 2 akapit
pierwszy,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w szczegdlnosci jego art. 62 ust. 1
lit. a),

po zaproszeniu zainteresowanych stron do zglaszania uwag zgodnie z powyzszym postanowieniem (') oraz
uwzgledniajac ich uwagi,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

©)

I. PROCEDURA

Pismem z dnia 23 lutego 1999 r. Niemcy poinformowaly Komisj¢ o przyznaniu pomocy na rzecz
Neue Harzer Werke GmbH (,NHW”).

Pismem z dnia 13 lipca 2000 r. Komisja poinformowala Niemcy, ze postanowila wszczaé procedure
okreslong w art. 88 ust. 2 Traktatu WE w odniesieniu do tej pomocy.

Decyzja Komisji o wszczeciu procedury zostala opublikowana w Dzienniku Urzedowym Wspéinot
Europejskich (?). Komisja zaprosila zainteresowane strony do zglaszania uwag dotyczacych pomocy.

W dniu 17 paZdziernika 2001 r. Komisja przyjela decyzje nr 2002/377/WE w sprawie pomocy
panistwa, przyznanej przez Niemcy firmie Neue Harzer Werke GmbH (*). W decyzji tej negatywnie
ocenia si¢ czg$¢ pomocy przeznaczonej na restrukturyzacje przedsigbiorstwa w latach 1996-1999.

Pismem z dnia 17 pazdziernika 2001 r. Komisja poinformowala Niemcy, ze postanowila wszczaé
procedure okreslona w art. 88 ust. 2 Traktatu WE w odniesieniu do pozostalych $rodkéw.

() Dz.U. C 301 z 21.10.2000, str. 16 i Dz.U. C 32 z 5.2.2002, str. 9.
(%) Patrz: przypis 1.
() Dz.U. L 134 z 22.5.2002, str. 51.
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Decyzja Komisji o rozszerzeniu procedury zostala opublikowana w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot
Europejskich (4). Komisja zaprosita zainteresowane strony do zglaszania uwag dotyczacych pomocy.

II. OPIS POMOCY

Beneficjent pomocy, NHW, ma siedzibe w kraju zwigzkowym Saksonia-Anhalt, ktéry jest regionem
wspieranym w rozumieniu art. 88 ust. 3 lit. a) Traktatu WE. NHW powstalo w marcu 1996 r., gdy
jego wlasciciele nabyli aktywa bedacego w stanie bankructwa Harzer Werke GmbH od syndyka masy
upadlo$ciowej poprzez transakcje przejecia aktywow (asset deal). NHW prowadzila dziatalnosé
w zakresie odlewnictwa Zeliwa. Pierwotnie przedsigbiorstwo posiadalo dwie linie produkcyjne, na
ktére skladaly si¢ odlewanie w formach piaskowych i odlewanie od$rodkowe.

Dnia 24 lipca 2000 r. NHW zmuszone bylo oglosi¢ niewyplacalnos¢. W nastgpstwie postawienia
przedsiebiorstwa w stan upadlosci niewyplacalnosci syndyk dnia 4 stycznia 2001 r., za zgoda
zgromadzenia wierzycieli, sprzedal udzialy w przedsigbiorstwie nowemu inwestorowi, ASSET
GmbH, za cene 1 DEM.

Nastepnie Niemcy poinformowaly Komisje, ze wysilki nowego inwestora, ASSET GmbH, zmierzajace
do wznowienia dzialalno$ci przedsigbiorstwa zakonczyly sie niepowodzeniem w lipcu 2001 r.
i w konsekwengcji konieczna byla kontynuacja postgpowania upadlosciowego.

W zwiazku z tym, wedtug Niemiec, aby zaspokoi¢ wierzycieli NHW majatek przedsigbiorstwa musiat
zostaé zbyty w ramach zwyklego postgpowania upadlosciowego. Dzialalno§¢ dotyczaca odlewania
w formach piaskowych zostala zakoficzona z dniem 21 grudnia 2001 r., a zwigzany z tg dzialal-
noscig majatek zostal uptynniony. Kontynuowano natomiast w trakcie postegpowania upadltosciowego
produkcje zwigzang z odlewaniem od$rodkowym; linia produkcyjna ma by¢ sprzedana przez
syndyka, za zgoda zgromadzenia wierzycieli, nowemu inwestorowi poprzez transakcje przejecia

aktywow.
Omawiane postepowanie wyjasniajace obejmuje restrukturyzacje NHW w latach 1996 do 1999.

W 1996 r. sporzadzono plan restrukturyzacji, ktory przewidywal przywrdcenie rentownosci w ciggu
trzech lat. Koszty restrukturyzacji wyniosty 8 415 864 EUR (16 460 000 DEM). W odniesieniu do
tego planu, przyznano NHW pomoc w wysokosci 4 963 110 EUR (9 707 000 DEM) na restruktu-
ryzacje przedsiebiorstwa w latach od 1996 do 1999 r.

Restrukturyzacja miata by¢ sfinansowana w sposob nastepujacy:

Tabela 1

Wklady publiczne na rzecz restrukturyzacji

(w DEM)

1. Dotacja inwestycyjna ,Gemeinschaftsaufgabe(GA-Mittel)” () 4402 000
2. Dotacja[subwencja inwestycyjna ,Investitionszulage” (%) 531 000
3. Pozyczka WBG (°) ,Konsolidierungsprogramm” (¥) 2000 000
4. Pozyczka LFI (°) ,Konsolidierungsprogramm” () 744 000
5. Dotacja BvS (') 2 000 000
Razem DEM 9677 000

EUR 4947771

()
)
0)
(*) Richtlinie zur Forderung von Konsolidierungsbeteiligungen im Mittelstand (Sachsen-Anhalt).
(°) Landesforderinstitut

©)

0

(%) Patrz: przypis 1.
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Tabela 2

Wklady prywatne na rzecz restrukturyzacji

(w DEM)
6. Zastrzyk kapitatowy 500 000
7. Pozyczka KfW 2750000
8. Kredyt NordLB 2 000 000
9. Umowa leasingu finansowego 1179 000
10. Przeplywy $rodkéw pienigznych (cashflow) 354 000
Razem DEM 6783000
EUR 3468093

Lacznie (Tabela 1 + 2) 16 460 000

EUR 8 415 864

Poniewaz Niemcy wskazaly, ze $rodki nr 1 do nr 4 z tabeli nr 1 powyzej zostaly przyznane zgodnie
z wezeniej zatwierdzonymi przez Komisje systemami pomocy, $rodki te uznano pierwotnie za
stanowigce pomoc istniejaca i dlatego tez nie byly oceniane w ramach formalnej procedury poste-
powania wyjasniajacego wszczetej 13 lipca 2000 r. Stad poczatkowo jedynie $rodek nr 5 zostat
uznany za pomoc dorazna na restrukturyzacje, ktéra wymagata oceny co do zgodnosci ze wspdlnym
rynkiem.

Dnia 17 pazdziernika 2001 r. Komisja przyjeta decyzje nr 2001/377/WE w odniesieniu do $rodka
pomocy doraznej o wartosci 1022 584 EUR (2 mln DEM), ktéry zostal oceniony zgodnie ze
wspolnotowymi wytycznymi dotyczacymi pomocy panstwa na ratowanie i restrukturyzacje przed-
sighiorstw zagrozonych (°) z 1994 (dalej zwanymi: wytycznymi z 1994). W wyzej wymienionej
decyzji Komisja uznala, ze pomoc dorazna przyznana na restrukturyzacje NHW byla niezgodna ze
wspolnym rynkiem.

Srodki 7, 8 i 9 z tabeli nr 2 powyzej nie byly uwzglednione w ramach oceny jako wklady prywatne,
poniewaz Niemcy, mimo nakazu informowania zgodnie z art. 10 rozporzadzenia Rady (WE)
659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajgcego szczegélowe zasady stosowania art. 93 Traktatu
WE (%), nie dostarczyly informacji potrzebnych Komisji do oceny czy $rodki te zostaly przyznane na
warunkach rynkowych.

W tym samym dniu, w ktérym zostala przyjeta decyzja nr 2002/377/WE dotyczaca $rodka nr 5,
Komisja przyjela decyzje, w ktérej rozszerzyla formalna procedure postgpowania wyjasniajacego
zgodnie z art. 88 ust. 2 Traktatu WE o wymienione w tabeli 1 $rodki nr 3 i nr 4 o wartosci
1402985 EUR (2 744 000 DEM). Jak wyjasniono powyzej, Srodki te byly czescia tego samego
pakietu restrukturyzacyjnego co $rodki ocenione w ramach wspomnianej wyzej decyzji
2002/377|WE, jednakze $rodki te, z powodéw formalnych, nie mogly by¢ ujete w poczatkowe;
ocenie, poniewaz byly rzekomo przyznane w ramach systeméw pomocy zatwierdzonych przez
Komisje, ktére to systemy musialy zostal uznane za istniejaca pomoc. W zakresie, w jakim Srodek
stanowi pomoc istniejaca, nie moze on bezposrednio podlegaé ocenie indywidualnej zgodnie
z art. 88 ust. 2, poniewaz w zasadzie Srodki takie trzeba uznaé za juz zatwierdzone.

W decyzji o rozszerzeniu formalnego postgpowania wyjasniajacego (,rozszerzenie”) Komisja stwier-
dzila, ze pomoc w wysokosci 1402 985 EUR (2 744 000 DEM) nie jest zgodna z kryteriami
wezedniej zatwierdzonych programéw pomocy i nalezy ja uznaé za pomoc dorazng na rzecz
planu restrukturyzacji, ktéra — podobnie jak wczesniej oceniona pomoc dorazna — musi spelniaé
warunki odstepstw przewidzianych przy wydawaniu zezwolen pomoc przy restrukturyzacji.

() Dz.U. L 368 z 23.12.1994, str. 12.
() Dz.U. L 83 z 27.3.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem Przystapienia z 2003 r.
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III. STANOWISKO NIEMIEC

Pismem z dnia 14 pazdziernika 2003 r. Niemcy dostarczyly dodatkowe informacje w odniesieniu do
rzekomo prywatnych wkladow na rzecz restrukturyzacji (Srodki nr 7, nr 8 i nr 9 z tabeli nr 2).
Wedlug tych informagji:

a) Srodek nr 7 zawieral dotacje na splate odsetek w wysokosci 2 812 EUR (5 500 DEM);
b) Srodek nr 8 zawieral dotacje na splate odsetek w wysokosci 8 684 EUR (16 985 DEM);

¢) Srodek nr 9 nie zostal nigdy wprowadzony w zycie.

IV. OCENA POMOCY

Artykul 87 ust.1 Traktatu WE uznaje wszelkg pomoc przyznawang z zasobOw pafistwa na rzecz
okreslonych przedsigbiorstw za niezgodng ze wspdlnym rynkiem, jesli pomoc ta zakléca lub grozi
zakloceniem konkurencji w zakresie, w jakim wplywa na wymiane handlowa miedzy Panstwami
Cztonkowskimi. Srodki podlegajace art. 87 wust. 1 Traktatu WE, ktére nie stanowig istniejacej
pomocy, sa ogélnie niezgodne ze wspdlnym rynkiem, chyba ze wchodza one w zakres jednego
z odstepstw okreSlonych w art. 87 ust. 2 lub art. 87 ust. 3 Traktu WE.

1. Pomoc pafistwa

Komisja stwierdza, ze dotacje na splate odsetek ujete w Srodkach nr 7 i nr 8 , wymienionych w tabeli
2, wynoszg facznie 11 496 EUR, co znaczy, ze s nizsze niz prég pomocy de minimis przewidzianej
w rozporzadzeniu Komisji (WE) 69/2001 z dnia 12 stycznia 2001 r. w sprawie zastosowania art. 87
i 88 Traktatu WE w odniesieniu do pomocy w ramach zasady de minimis (). W konsekwencji $rodki
te nie musza zosta¢ poddane dalszej ocenie w ramach tej decyzji.

Srodki nr 3 i nr 4, stanowigce pozyczki o lacznej wartosci 1402 985 EUR, wbrew twierdzeniu
Niemiec, nie s3 objete istniejacymi systemami pomocowymi. Musza zatem z powodéw podanych
w decyzji o wszczeciu formalnego dochodzenia wyjasniajacego zostaé uznane za $rodki dorazne na
restrukturyzacje NHW.

Pozyczki te sg przyznane przez Niemcy na sfinansowanie restrukturyzacji NHW, przedsi¢biorstwa
zagrozonego. Tym samym, konkretnemu przedsigbiorstwu przyznano korzysci ekonomiczne,
ktérych nie uzyskaloby ono w warunkach rynkowych. W swojej naturze, Srodki takie moga zaktdcaé
konkurencje. Majac na uwadze charakter pomocy oraz istnienie miedzypanstwowej wymiany hand-
lowej w ramach wspélnego rynku w sektorach, w ktérych aktywne jest przedsigbiorstwo otrzymujgce
pomoc, przyznane $rodki finansowe podlegaja zakresowi art. 87 ust. 1 Traktatu WE. Wobec powyz-
szego Srodki te stanowig pomoc.

2. Odstgpstwa na mocy art. 87 Traktatu WE

W art. 87 ust. 2 i 3 okresla si¢ warunki, na ktérych pomoc jest zgodna lub moze zosta¢ uznana za
zgodng ze wspdlnym rynkiem.

Omawiane dwie pozyczki — podobnie jak inne $rodki na restrukturyzacje, bedace przedmiotem
decyzji Komisji nr 2001/377/WE z dnia 17 pazdziernika 2001 r. — zostaly przyznane na sfinanso-
wanie restrukturyzacji NHW pomiedzy 1996 i 1999 r. Tak wigc obie pozyczki, podobnie jak
poprzednio ocenione $rodki, nalezy oceni¢ na podstawie wytycznych Wspdlnoty dotyczacych
zasad udzielania pomocy pafistwa na ratowanie i restrukturyzacje przedsiebiorstw zagrozonych,
w ktérych to wytycznych Komisja okresla szczegélowe warunki uprzywilejowanego stosowania
zasad uznaniowych zgodnie z art. 87 ust. 3 lit. ¢) Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Europejska.
Mimo Ze rozpatrywane przedsi¢biorstwo ma siedzib¢ w regionie objetym pomocg panstwa, pomoc
dorazng udzielang przedsigbiorstwom zagrozonym nalezy ocenia¢é pod katem wspomnianych
wytycznych, nawet jezeli w gre wchodzi rozwéj regionalny. Warunkiem przyznania pomocy jest
w szczegblnosci to, by dane przedsigbiorstwo w wyniku restrukturyzacji osiagnelo rentowno$é
ekonomiczng i przyczynialo si¢ w ten sposéb do rozwoju regionalnego, nie wymagajac stalego
wsparcia (8).

() Dz.U. L 10 z 13.1.2001, str. 30.

(%) Patrz: pkt 3.2.3 wytycznych z 1994 r.
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Jak okreslono weczesniej w decyzji 2001/377[WE, z informacji dostarczonych przez Niemcy wynika,
ze wszystkie $rodki pomocowe przekazano beneficjentowi przed wejSciem w Zycie wytycznych
dotyczacych pomocy pafstwa na ratowanie i restrukturyzacje przedsigbiorstw zagrozonych (°)
z 1999 r. (wytyczne z 1999 r.). Dlatego zgodnie z pkt 7.5 wspomnianych wytycznych z 1999 r.
do rozpatrywanych $rodkéw zastosowanie maja wytyczne z 1994 r.

Nalezy zwr6ci¢ uwage, ze $rodki tworzg cze$¢ planu restrukturyzacji, ktéry zostal juz oceniony przez
Komisje w decyzji 2001/377[WE.

a) Przywracanie rentownosci

Zgodnie z wytycznymi z 1994 r. plan restrukturyzacji powinien prowadzi¢ do przywrdcenia rentow-
nosci w rozsadnym czasie, po uplywie ktérego dane przedsigbiorstwo powinno by¢ w stanie konku-
rowaé na rynku w oparciu o swoje wlasne walory.

W decyzji 2001/377/WE dotyczacej pomocy na restrukturyzacje, Komisja ocenita juz to kryterium.
W decyzji tej Komisja doszla do wniosku, ze kryterium rentownosci zawarte w wytycznych z 1994 r.
nie zostalo spelnione, jako ze planu restrukturyzacji nie mozna bylo uznaé za wlasciwy w celu
przywrécenia dlugoterminowej rentownos$ci przedsigbiorstwa. Wspomniany wniosek oparto na
nastepujacych ustaleniach:

a) przewidywane w planie obroty zostaly przeszacowane;

b) plan nie ujat wlasciwie kosztéw ogdlnych, co bylo jednym z powodéw poczatkowego niepowo-
dzenia;

¢) redukcja zatrudnienia z 203 do 177 oséb byla niewystarczajaca, aby ograniczy¢ koszty zatrud-
nienia;

d) przewidziane w planie inne koszty operacyjne, a w szczegélnosci wysokie koszty konserwacji,

byly nadmierne.

Poniewaz dwie omawiane pozyczki zostaly przyznane na t¢ sama restrukturyzacje i zgodnie z tym
samym planem restrukturyzacji, Komisja moze jedynie powtérzy¢ swoje wnioski, ze plan nie
zapewnia przywrdcenia rentownosci.

b) Unikanie zaktécer konkurengji

Kolejnym warunkiem okreslonym w wytycznych z 1994 r. jest kompensowanie, w mozliwie
najwigkszym stopniu, niekorzystnego wplywu pomocy na konkurencje, co, przy zaangazowaniu
omawianego przedsi¢biorstwa na rynkach, gdzie wystepuje nadwyzki produkcji, moze prowadzié
do ograniczenia produktywnosci przedsigbiorstw.

Pod tym wzgledem nalezy zwréci¢ uwage, ze NHW - co bylo juz uzasadniane w decyzji
2001/377|WE — miala by¢, w czasie przyznawania pomocy, traktowana jako male lub Srednie
przedsigbiorstwo (MSP). Zgodnie z wytycznymi dotyczacych pomocy dla matych i rednich przed-
sigbiorstw (MSP), Komisja przyjmuje mniej restrykcyjne nastawienie wobec MSP, szczegdlnie pod
wzgledem ograniczania produktywnosci (19).

W tym kontekscie Komisja, uwzgledniajac, ze pomoc zostata przyznana MSP z bardzo niskim
udziatem rynkowym, stwierdza, ze pomoc przyznana NHW nie mogla nadmiernie zakldci¢ konku-
rencji w rozumieniu wytycznych z 1994 r.

(°) Dz.U. C 288 z 9.10.1999, S. 2.

(1% Punkt 3.2.4 wytycznych.
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¢) Proporgionalnos¢ pomocy w stosunku do kosztéw i korzysci z restrukturyzacji

W wytycznych z 1994 r. wymaga si¢, aby pomoc ograniczala sie do Scistego minimum potrzebnego
do podjecia restrukturyzacji.

W swojej decyzji 2001/377/WE, Komisja doszla do wniosku, ze zasada proporcjonalnosci pomocy
nie jest spelniona pod dwoma wzgledami.

Po pierwsze, wedlug wzmiankowanej zasady odbiorca pomocy jest zobowigzany do wniesienia
znaczacego wkladu finansowego w restrukturyzacje ze Srodkoéw wlasnych badz uzyskanych ze Zrédel
zewnetrznych na warunkach rynkowych. Z dostepnych zrédel wynika, ze inwestor wnidst wklad
w wysokosci 0,5 mln DEM. Podczas postgpowania wyja$niajacego nie uzyskano jednak zadnych
dodatkowych informacji na temat warunkéw umowy leasingowej (Srodek nr 9 w tabeli 2), dlatego
Komisja nie byla w stanie stwierdzi¢, czy odbylo si¢ to na warunkach rynkowych. Niezaleznie od
tego warunki leasingu uznano za nieistotne z punktu widzenia oceny udziatu finansowego odbiorcy
pomocy.

Innych wkladéw finansowych w ramach realizacji planu restrukturyzacji nie mozna réwniez trak-
towac jako wkladu odbiorcy pomocy. Nie otrzymawszy bowiem wymaganych przepisami informacji
na temat pozyczek KFW (Srodek 7 w tabeli 2), Komisja nie byla w stanie oceni¢, czy kwoty
przyznano na warunkach rynkowych. To samo odnosi si¢ do pozyczki Nord LB (Srodek 8
w tabeli 2). Przeplywy Srodkéw pienigznych (Srodek 10 w tabeli 2) nie mogly zostal uznane za
wklad finansowy odbiorcy pomocy. Wygenerowane zostaly bowiem w znacznej ze Srodkéw
poprzedniej pomocy pafistwa. Poza tym podczas opracowywania planu restrukturyzacji w 1996 r.
przeplywy $rodkéw pienigeznych, o ktérych mowa, nie zostaly jeszcze wygenerowane, ich udzial byt
wiec niepewny.

Wspomniane $rodki nie mogly by¢ zatem traktowane jako udzial finansowy beneficjenta, a tym
samym nie mogly by¢ uwzglednione w ocenie proporcjonalnosci pomocy. taczne koszty restruktu-
ryzacji wyniosly w zwiazku z tym 16,49 mln EUR, z czego na instytucje publiczne przypada 9,707
min DEM, tj. 58.9 %, a na inwestora 1,679 mln DEM, tj. 10,2 % (ewentualnie tylko 0,5 mln DEM,
czyli 3 %). Wzigwszy to pod uwage, Komisja doszlta do wniosku, ze udzial finansowy odbiorcy
pomocy nie moze by¢ uznany za znaczacy w rozumieniu wytycznych z 1994 r.

Wedlug najnowszych informacji przekazanych przez Niemcy $rodek nr 9, wymieniony w tabeli 2,
nigdy nie zostal przyznany. Wynika stad, ze wbrew ustaleniom dokonanym w decyzji 2001/377[WE
kwoty w tej wysokosci nie przeznaczono na cele restrukturyzacji.

Wedlug najnowszych informacji $rodki nr 7 i 8, wymienione w tabeli 2, wynoszace lacznie
2428 636 EUR (4,75 mln DEM) zostaly refinansowane ze $rodkéw publicznych i obejmuja dotacje
odsetkowe w wysokosci 11 496 EUR. W efekcie Srodkéw tych, zwiazanych z dotacjami publicznymi,
nie mozna traktowa¢ jako wklad prywatny.

Biorgc zatem pod uwage najnowsze informacje, istnieja tym bardziej podstawy do nieuznania wkladu
finansowego odbiorcy pomocy za znaczacy w rozumieniu wytycznych z 1994 r.

Po drugie, zgodnie z wytycznymi z 1994 r., zasada proporcjonalnosci pomocy zaklada, ze do objecia
wsparciem kwalifikujg si¢ jedynie te inwestycje, ktére sa wymagane z punktu widzenia restruktury-
zacji. W przeciwnym razie pomoc nie jest ograniczona do niezbgdnego minimum. W swojej decyzji
0 rozpoczeciu postepowania wyjasniajacego Komisja wyrazita watpliwos¢, czy pomoc ograniczala sie
do niezbednego minimum, biorgc pod uwage fakt, ze w trakcie procesu restrukturyzacji przedsie-
biorstwo objelo dwudziestoprocentowy pakiet udzialéw w firmie Eisenguss Torgelow GmbH.
Poniewaz, mimo oficjalnego nakazu, nie udzielono zadnych informacji na temat przyczyn przejecia
wyzej wspomnianego pakietu udzialéw, Komisja nie jest w stanie ocenié, czy transakcja ta byla
wymagana z punktu widzenia potrzeb restrukturyzacji z 1996 r. Dlatego w decyzji 2001/377[WE
Komisja stwierdza, Ze pomoc nie ograniczala si¢ do niezbednego minimum. Ocen¢ taka nalezy
potwierdzi¢ w niniejszej decyzji.
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V. WNIOSKI

(43) W Swietle powyzszych uwag mozna stwierdzi¢, ze pomoc przyznana na rzecz NHW po pierwsze nie
jest zgodna z zasadg proporcjonalnodci, a po drugie nie wigzala si¢ ze skutecznym planem restruk-
turyzacji, majacym na celu przywrédcenie rentownosci i konkurencyjnosci przedsigbiorstwa. Dlatego
Komisja dochodzi do wniosku, ze rozpatrywana pomoc nie spelnia warunkéw okreslonych
w wytycznych z 1994 r., przez co nie jest zgodne ze wspélnym rynkiem.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Pomoc panstwa w wysokosci 1 402 985 EUR, ktérg Niemcy przyznaly na rzecz Neue Harzer Werke GmbH
w formie pozyczek udzielonych przez Wagnisbeteiligungsgesellschaft i Landesforderinstituts, jest niezgodna
ze wspolnym rynkiem.

Artykut 2
1. Niemcy podejmuja wszelkie konieczne $rodki, aby odzyska od beneficjenta $rodki pomocowe,
o ktérych mowa w art. 1, a ktdre zostaly mu bezprawnie udostgpnione.

2. Zwrot zostanie dokonany bezzwlocznie i zgodnie z procedurami prawa krajowego, pod warunkiem,
ze umozliwiajg one natychmiastowe i skuteczne wykonanie niniejszej decyzji. Pomoc, ktéra ma by¢ odzys-
kana, zawiera odsetki naliczone od dnia, w ktérym $rodki pomocowe byly do dyspozycji beneficjenta, do
dnia, w ktérym nastapit ich zwrot. Odsetki zostaja obliczone na podstawie stopy referencyjnej wykorzys-
tywanej do obliczania ekwiwalentu pomocy regionalne;j.

Artykut 3
Niemcy poinformujg Komisj¢, w terminie dwdch miesigcy od zawiadomienia o niniejszej decyzji, o Srodkach
podjetych w celu jej wypelnienia.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Federalnej Niemiec.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 10 grudnia 2003 r.
W imieniu Komisji

Mario MONTI
Czlonek Komisji



